ERDELYI MUZEUM

XXI. kotet. 1904. - 9. fuzet.
Gyermekéveim.

(Ilsd kizlemany,)

A legtibb embernek, ha majdan eljott az utolsé éra, elég
a nyugalmatado sirgodor s emlékil a sirké  rovid felirdssal,
mely az elhunyt foldi életének iddbeni kezdetét s végét meg-
jeleliz mikortsl —meddig. Vannak nagy szimmal jeltelen hantok,
melyek alatt néha hosok, szentéletiiek, kivalo jellemiick s nagy
tehetséeiick békében porladoznak. Eletiik munksja, a ling szik-
dja, ¢l valamiképen a nagy dlfalinossigban, a nemzeti dlet
tényezoi kozt, de nevikedl a sirhant nem beszél. gy ilyen
hantrél irja Kazinezy :

el s nev, ol idegen, nem kell ¢ sirea,
- Titokhan

Tette a jot, s it is szend titok Grzi
nevete,

Nagy disze a sirkének a zoldeld hokor, vagy fa. A kia mu-
landdsig helyére a bokrot vagy fit iiltette, ezen iiltetéssel azt
szandckolta kifejezni, hogy az Isten teremtette viligban semmi
sem enyészik el, életbol élet fakad, teljes elmulds nines, Isten
teremitményei Orokok, az anyag is orokéletli s a szeretet is
orok, mely a fat és bokrot iiltette s ha a szeretet orok, a mi
mdr lelki valésig, a lélek halhatatlansiga minden kétség fe-
lett all s a fényes napnal is viligosabb.

A viltakozo virdgdisz nem mindig jele annak, hogy az
elhunyt dvéinek s azoknak, a kik szerették, még szivében él,
s a hervadt virdgok vagy a virdgok végleges elmaraddsa, sit
a szétrepedt sirks, az elsiippedt hant, a Kkiszdaradt bokrok és
fak szintén nem mindig jelei a bus feledésnek, ambér elég sok-
szor azok s ilyenkor a ldtszat nem csal. A ki az emlék kiilje-
leinek romldasabol kivetkeztet, annalk elhalavinyoddsira a hatra-
maradottak szivében, sokszor esalédik és nagyon is esalodik. A

Erdélyi Muzeam. XXIT, 94
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kiilvilignak gyakran kevés kize van a belvilaggal s elébbi leg-
tobbszor nem hii masolata s néha nem is méasolata az utohbi-
nak. A nyclv, mely szol dlnoksdgot, & zsoltarird szerint drta-
lom ¢s ¢les szablya s a tettetett konyck, mint Malakidas pro-
féta konyvének I részében olvassuk, az Ur oltarat besolétitik.

Az élet viszonyai sokfélék és igen viltozatosan alakilnak ;
haborgé hullimai, s6t csendes folydsa is clég gyakran tivol
tartanak, s6t messze tavolitanak szeretett halottaink sirjaitdl,
a nalkil azonban, hogy bels6képen elvalasztatnank télik. Tobbeé
nem lépteinket irdnyitjuk a sirok felé, de sziviinket s a valli-
sos lélek nem is a sirokban keresi halottait, de Isten orszagi-
nak dies6ségében, a szentek és boldogultak seregei kozitt.

fin is azon sok kozé tartozom, kik {6ldi életitk végén a
sir nyugalmanal s Isten kegyelménél egyebet nem kivanhat-
nak. Sokat akartam és nagy czélok felé torekedtem, de az el-
lentallds szikldjan sokszor tort meg akaratom s a nagy czél
mint egy tovabb huzédo Litkép elérhetetlentill mind meszszebh
tavozott télem. Ilyen modon szerényen elfolyt életemnek meg
voltak kiizdelmei, de a gy6zelem napja késett s az el sem jott
soha. Tehat méltan kérdheti a szives olvasd, hogy miért cle-
venitem fel gyermekkorom esztendeit, ha utanuk tettdds ¢s
eredményekben gazdag s a jovire nézve termékeny esztendsk
nem kovetkeztek ? FEzen kérdésre azt felelem, hogy egy oly
esalddnalk vagyok tagja, mely szerette s gondosan dpolta a
mult id6k emlékeit, feljegyzéseit kegyeletesen megGrizte s azo-

“kat ajabb feljegyzésekkel gazdagitd s én is mar mint gyer-
‘mek, kezdd szarnyprobalgatasait fejléds elmémmnek leirtam s a

hozzam {rt leveleket és czédulikat gondosan eltettem s a mi-
kor a forradalom éveiben tébb nagybecsi levéltar feldulatott,
az én kis gyljteményem mindig kezemnél volt s abbdl tud-
tomra egy sem veszett el. Az igy megmentett feljegyzéseket s
leveleket taldn, kar volna most kozel az élet végéhez, megsemmi-
sitenem vagy a feledés bus levéltaraba helyeznem. Mindezck-

-hez még egy jaral. A mint monddm, mar kora gyermekéveim-

ben szerettem megvillané gondolataimat, szeretd szivem érazé-

_seit papirra tenni; ez a hajlam kordn irévia avatott.

Jelenlegi hangulatomban a jelenben fajdalmat érzek, a jo-

e
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viiol vigaszt nem viarok s esak a maltban keresek és talilok
iidiilést s a maltban is leginkibb ott, a mitdl most

©

enyhité
leativolabb dallok @ a gyermekkorban.
* * *

Sziilettom Nagy-Szebenben, 1838, deez. 28-ikdn, a Rizskdsa-
utezibant levo ceyik br. Buckenthal-hizban (Geringer bardné
hiza). Atyiam osdolai gréf Kuun LaszIlé volt, ki miel6tt 1828-ban
meghizasodott, a esdszarhiszarok ezredében fGhadnagy  volt,
anyam maros-németii grof Gyulai Constantia, kirl grof Des-
sewlly Jozsel cgyik Kazinezyhoz irt levelében, Kazinezy . Ior-
délyi levelei® egyikében s Dobrentei tobb levelében emlékezik
s szindarabforditisainak egyikét neki s két iddsebb  lednytest-
vérének, Lotti és Fanny grofnéknek ajinlotta. Vallisos szel-
lem hatotta at esalddunkat, sziléim hittel teljesek voltak s a
hitélet viligiaban keresve keresték az Istennek tetsz6 élet ttait.
Apam leginkdabb természettudominyi, gazdasigei, kilinosen vegy-
tani  konyveket szeretetl olvasni, regényeket esak dreg kord-
ban olvasott s egész dletén 41 nagy oromét talilta a nyel-
vek tantldsdban. Anydm, a nbiség eszménye, az igazi nagy kiol-
tok miiveiben gyonyorkodott. Petrarednalk egyik sonettjét kimyv-
nélkil tudta s szerette elmondani nekiink, — — — — — —
— Szerette az atleirdsokat is olvasni.*?

1839, jan. 17-ikén részesiltem a keresziségben, mely szent
eselekmény alkalmdbol a Géza neven kiviil, melyet akkor (fejza-
nak irtak s mondottak ki még kivetkez6 keresztneveket kap-
tam: Ledszlo, Lajos és Jozsef. Keresztapam baré Bruckenthal
Jozsef tartomdnyi f6biztos és val. b. t. 1., keresztanydam kines-
tari tandesos baré Gerliczi Filep neje, sziil. grof Kuun  Zsu-
zsinna, apdm testvérnénje. Keresztlevelem eredetijét birom s
kiilonosnek tartom, hogy az akkori nagy-szebeni ov. ref. pap
I'sik Elek a keresztlevelet németdl irta s magit is németiil

1 Németiil Reisper-Giasse.

2 Legkedvesebh Konyveim® az 54—055, 11,

3 Goza nevi fejedelmiink neve legrégebben Gyéesa — késibh Gyédese,
vigiil Déese hangalakkal volt meg nyelviinkben sth.® .. Melich Jinos
Adatok a magyar nyelv és helyesiris torténetéhezs megj. a . Nvelvtudo-
winyi Kozlemények® NXXIV. kitet 2. flizetéhen, 1 a, 132, 1

34*
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irta ald, a peesét latin felirissal van; az anyakonyvben azon-
ban a bejegyzés magyaral tirtént, mint annak hiteles masola-
tabol litom, mely szintén kezemnél van.

A gyermek elsG évei reda nézve sok kis orommel teljesck,
czekben a fejlddés is, ha egdszséges a gyermek, avinylag ri-
vid id6 alatt nagy haladast teszen, de minderre esak a szeretd
sziillek emlékeznek s az erre valo visszaemlékezds redjuk nézt
nagy jelentoségii, feletie érdekes s gyermekeik pillanatnyi ori-
mei szeretd sziviikben tartos oromekké valtoznak. A gyermek
mindezeket elfelejtette s élete ezen elst éveirdl, elsd fejlodése
menetérdl, esak annyit tud, a mennyit szerets szileitGl hallott
s legtobbszor az anyatol, ki emlékezetében nagyon szeret vissza-
szallani gyvermeke zsenge déveire, mosolylyal emlékezik gyer-
meke mosolydra, filléhen ecsengenek kedvesen az elsi szavak,
mig a legtobb atya inkabb gvermekénck jivijét forgatja eszé-
ben, fejlédésének kedvezd s vart eredményeit ohajtja minél
elobb megvalositva latni.

A legtobb gyermek, a mit élete zsenge korarol tud, any-
jatol tudja; én is felejthetetlen emlékii anyamtol hallottam, hogy
magamnak alkottam nyelvet s leginkdabb azon beszéltem, a mig
végre kirnyezetem nyelvét elfogadtam. Azt is anyamtol hal-
lottam, hogy feltiingen szép fin voltam, de melyik fin nem szép
anyjinak szemében s hogy a Nagy-Szebenben iddz6 Don Miguel
a sétatéren megpillantvin, hozzim lépett, arczomat nydjasan
megezirogatta s kérdezte nevemet.! Azt is anyamtdl hallottam,
hogy nyidjas s elézékeny gyermek voltam s megnyertem mind-
azok tetszéset, a kik ismertek. Ritka az olyan anya, ki gyermekét
kedvesnek és nydjasnak ne tartand, ha még olyan durezis és meg-
kozelithetetlen is! Egyre emlékezem, ki ridegen elutasitott ma-
gatol s ez keresztapim volt, a ki, midén Jozsef napjin talin
1846-ban megjelentem ndla s mar hozzi kezdtem jol betantlt név-
napi koszontdmhoz, haragosan ream kidltott: hinaus mit dem
Kind. FEzt mar nem anydmtol hallottam, hanem sajdat emlékem.

A nyarakat Hunyadmegyében Dédacson és  Al-Gydgyon

t Dom Miguel, Dom Pedro testvériesese, sziil, 1802-ben Lissabonban,
1828-han a régi cortes-ek megkorondztik s hodoltak neki, 1834-ben Dom
Pedro altal legydzetvén, a kirdlysigrol lemondott s Portugdlt drikre clhagyta,
Erdszakos s megbizhatatlan jellemii volt,
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felviltva toltottik s még a teleket is Al-Gydeyvon toltottiik
volna, ha a zajld s befagvott Maros néha hetekre el nem zirt
volna minket Szaszvirostol, illetGleg az orvostdl és gyogyszer-
tartol ¢és sziileimet o postitol is. Tavaszszal a gydgyi-patak
draddsai akadalyoztik a kozlekedést. A mi a teleket illeti, mar
keresztlevelembdl is tudnom lehet, hogy 1838-rél 1839-re Nagy-
Szehenben  teleltiink  ¢és gy sejtem, hogy  1839-r6l  1840-re
Kolozsvart toltottilk a telet. Azt mdar biztosan tudom, hogy
1840161 1841-re Gjolag N.-Szebenben teleltiink, még pedig
ckkor is a Rizskdsa-uteziban, egy misik Bruckenthal-hdzban
(nagybaresui Baresay Zsigmondnd, sziil. bird Bruckenthal Zsofia
hdziban.) 1841-r6l 1842-r¢ nem tudom hol, 1842-rél 1848-ra
pedig Sziszviroson, a biard Wesselényi hdzban.

Az 1841-dik évnek esak is egy esalidi eseménye van
emlékezetemben, s ez testvérhigom keresztelGje, a mely alka-
lomhdl testvérem a kivetkezd neveket kapta: Lrene, Francisea,
Susanna, Constantia. de mi 6t a esalidban Irmd-nak neveztiik,
a mely név ndlunk szokottabb, mint a gorog Iréne; keresztanyja
nagynénje, erof Wass Gyorgyné szil. gréf Gyulai  Francisea
volt, keresztatyja pedig nagybityja gréf Gyulai Lajos. De én
nem a kereszielés részleteire emlékezem, hanem arra, hogy kis
névérem a szertartds ideje alatt keservesen sirt. Sirva kezdjiik
az Gletet 6s ha sziviink utolsé dobbandsa nem a magidnyban
némalt meg orokre, hanem résztvevik kiornyeztek, a kinyek
biséges hillatisa kizt szenderediink @t a boldog talviligra. Az
¢let kezdeién mi vagyunk a sirdk, mintha borajat sejtendk s
azért sirndank, hogy a foldi életet kezdjik meg, — az élet végén
midsok sirnak a foldrél valé eltivozisunk felett. A thrak ere-
detfi trausok Herodot szerint misként {ettek, a megsziiletett
gyermek felett sirtak, a kit annyi baj sojthat s annyi veszély
fenyeget, s a halottat, ki immdron a béke hondba koltozott,
oromiinnepély megtartisival temették el, mert hiszen ¢ mir
szabadilt minden bajtdl és minden veszélytol.r A gorzi régi
temeté halottas kapolndja ajtaja felett, ha jol emiékezem, ezen
sorok olvashatok :

In planctn et lacrimis nascimur
Lt cum planctu lacrimisque morimur,

1V, 4
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[z az clet folyama és a kezds s végst siralom kozt sok a
siras s egy legenda szerint Isten tronja mell6l angyalt kiildott
a sird emberiség vigasztalisara, ki gyors sziarnyan cembertol
emberhez siet s meghozza mindenkinek o kivint vigaszt s a
sziv sebeire a balzsamot.

Hogy 1841-r61 1842-re hol teleltiink, mint fennebb mon-
dam, nem tudom, de azon télre, melyet 1842-r61 1843-ra Szisz-
raroson toltottink, mar némileg emlékezem, de ezen emlékeim
nagyon is megszakadozottak, némely dolognak esak clejére
emlékezem, de folytatisira s végére nem, hol esak derengd
az emlék, hol viligosan all eléttem, de tovabh minden  siotét-
ség. A 16l folytin nagybatyam, gr. Gyulai Lajos, anyam lato-
gatdsira Szdszvirosra érkezett s érkezése napjin anydm ordme,
hogy testvérét viszontlithatta, annyira felvillanyozott, hogy u
lefekvés szokott idejében a nappali szobdbol nem  akartam ti-
vozni s kértem anydamat, hogy az érkezés oromére engedje moeg
nekem, hogy vacsora utinig fenn legyek, Kérelmem teljesitie-
tett s én elején nagy figyelemmel hallgattam sziileim s nagy-
batydm minden szavdra, de esak nem jitta vacsora virva-virt
ideje s a mikor az dlom mdr annyira elnyomott, hogy tibhet
figyelni se tudtam, akkor jelentették a vaesordt, de ¢én akkor
mar arra kértem engedelmet, hogy lefekhessem. Egy olyan kis
gyermek, mint a milyen ¢én akkor voltam, arra nem Kképes,
hogy a torténtekbdl a kovetkezményeket kivonja s mégis attol
fogva némi homdlyos ontudattal birtam a csalékony vigyak-
rol, az olyanokrdl, a melyeknek utdlagos teljesedése nem
clégit ki és mégis ezutin és ehez hasonld esaloddsok  utin is
hédnyszor nem kivintam olyant, a miben bizony koszonet nem
volt. Nagybdtyam mar ekkor sem jott hozzink iires kézzel,
nekem egy szép emlékkionyvet hozott, melyet azon idében
Stammbuch-nak neveztek. En nemesak a targy kiils6jének orven-
dettem, hanem anmak is, hogy az ajindék irdssal van dssze-
kitve, hogy fires lapjait beirathatom sziileim, kedves rokonaim
és masok dltal s ezzel mintegy n6ttem magam el6tt szellemi-
leg s esak azt sajndltam, hogy szeretett névérem ekkor még
nem volt irdstudd s az egyik tires lapra legalibb nevét be nem
jegyezhette,
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A nyarak egyforman folytak sok jétik, sétik s kevés tanu-
lis kizt s az, o mi clsd nyaralisaimbol  emlékemben  megma-
radt, magaban véve igen kevés, s ezt a keveset se tudom khro-
nologiailag  annyira elrendezni, mint telelésem egyes adatait.
Nyaranként anyim nagynénje, grof Bethlen Adamné sziil. ar,
Gyulai Kata, még késo oreg kordban is a feredG-gydgyi héviz-
ben keresett os taladt Odilest; mielott o fered6-gyogyi hegyre
felhajtatott volna, az akkori kives, rossz tton, Al-Gyogyon apam
kastélyiban 1oltott par napot s pihente ki az 0t faradalmait,
mert Kolozsviarrol Al-Gydgyra  utazni a mult évsziz elso felé-
ben nem kevés faradsigeal s alkalmatlansiggal jart. A vidéki
virosok vendégloi esak a legszerényebb igényeket elégithették
ki annyira, a mennyire. Bzért azok, kik nagy tisztasighoz,
rendhez s kényelemhez voltak szokva, mint grof Bethlen Addmnd,
valamely vidéki varosba valo megérkezésiik elott egy biztos em-
beriiket kildték clére oda, a ki a megrendelt szobit vagy szo-
bikat frissen kimeszeltette s a padozatot kistroltatta s ennck
elinfézése utin o magdval hozott legsziikségesebh  egyetmsist
Kirakta s mindent elrendezett. Midon gréf Bethlen  Adamné
Torddra  érkezett, o .Czifra® vendéglobe, készre drkezett s
mindent tisztin talilt. Al-Gydgyon a grofné, mert Bethlen
Addmnét az irdnta  viseltetett nagy tisztelethol par ercellence
igy nevezték s apam soha sem mondta volna mdsképen, vala-
hiinyszor Feredd-Gyégyra ment, apim kastélyiban nehdny na-
pot idozott, néha egy hetet is, s kipihente az 0t fiaradalmait.
Engem eldszor 1839. augusztusiban Litott, még esak egy déves
kovomban s mindjirt nagyon megkedvelt s kedves hugdnak,
Wass Minka® gréfnének reim vonatkozolag ezeket irta: .Ha
meglitjatok a kis Gézit, fogjitok szeretni, mert igen kedves,
vig, nem sir, & miolia itt vagyolk, még egyszer sem hallottam
sirni, mindig tanczol libaval, kezével, nagy, kovér, mdr eszik,
iszik vizet, igen kedves szép gyermek, én nem Littam ilyen jo
gyvermeket, nem kényes, nem mérges. A szeme és homloka a
Stanezié?, keveset hasonlit az apjihoz is.®

Utolszor gr. Bethlen Adamné 1843, nyarin jott, régi szo-
kiasa szerint, hozzink Al-Gydgyra, hogy innen aztan tobb heti

! Nagynéném grol Wass Gyorgyné sziil, gr. Gyulai Fanny lednya,

# Anyim, sziil. gr. Gyulai Constantia,
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id6zésre Feredo-Giyogyra menjen. Hozzink valé  megérkezését
varva vartuk s 6 ckkor sem jott fives kezekkel s a jo kolozs-
viri piskotakon kiviil nekem egy gyermeknek vald vasiti vona-
tot hozott, melynek mozdonyat cgy kis kulesesal felluizhattam
s a vonat azonnal meginduilt, de esak a szoba végeig mehetett,
mert a régi gyogyi kastélyban a legtibb szoba kizt magas
kiiszobok s gradiesok is voltak, tgy, hogy vonatomat az egyik
szobdbol o masikba kézzel at kellett tennem s az esak ngy
mehetett tovabb s érhefte el a szobasor véghatirit. Nagy volt
oromom e korszerii ajindék felett s ordkig eljitszottam vele.
A Tirdo épiiletek egyiket bérelték ki szileim a grolng, nagy-
néném gr. Wass Gyorgyné s maguk szimara s egy szoba készen
allott gr. Gyulai Lajosnak, ha Maros-Németibil Litogatoba oda
jott. Azt gondolom, mdis nyarakon is gr. Bethlen Addmné
feredd-gyogyi idGzése alatt szobdit nemesak sziileim butoroztik
be, de magunk is toltottink vele az dltala lakott hdzban pir
hetet.

Ezen évben nagy szilvatermés volt a feredd-gyogyi hegyen
s ¢n inasunkkal egyiitt egy egész kosir szilviat gy(ijtottem ossze
a délutani  6rikban s a hiivoshen aztin bedllitottam gy (ijto
munkim eredményével a grofné nappali szobdjiaba, hol akkor
épen egyiitt volt a esalid s bemutattam anyimnak a szilvival
tele rakott kosarat. Nagybatydim, Gyulai Lajos, kosaramhoz
Iépett s egy szot se szolva, egy egész marok szilvat vett ki
beltle, erre én keserves sirdsba tortem ki, nem annyira a szilva-
tartalom apaddsdért, de azért is, hanem leginkdbb azért, hogy
egy délutini munkam eredményét nagybdtydm szé nélkil apasz-
totta meg s vélt igazomban szenvediem sértést. A gyermek
természete szerint bizony egoista s Kantnak categorecus impera-
tivus-a, melyet Kritik der praktischen Vernunft® ezimi miivé-
ben dllapitott meg, bizony nem a veliink sziiletett erkolesi tor-
vény parancsszava, hanem a szellemi fejlodés és vallaserkolesi
nevelés eredménye. Nem mondom, hogy az erkoles esirdja ne
volna az ember szivébe oltva sziiletésétol fogva, annak ente-
leikhia-ja, mint a hogy ezt a gordg bolesészek mondjik, de
ez nem tobb, mint valamely képességnek csirdja, mely a gyor-
mekben lassabban fejlodik, mint az igazsig azon ¢lénk érzete,
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mely az onosséggel nem ellenkezik. Az igazsig érzete a gyer-
mekben, mely szintén nagy részt szerzemdény, a fejlods 16lek-
nek egy masik belé oltott esirdjibol termett s korabban hajt,
mint sok mas lelki tehetség, de az egoismus fejlédésink elején
ezt is elhomalyositja, s itt is erkilesi nevelésre van  sziikség,
hogy ez az érzet a homalytol megtisztiljon. Igazsigosnak a
gyermek azt tartja, a mibdl kira és sértédése nines s valame-
lyes megsértését nehezen tiri. Bz volt akkori sirdscmnak fGoka,
De mindenki nagyon rosszalta felindulasomat s grof Bethlen
Addmné komolyan intette anydimat, hogy ilyen magaviseletért
biintessen meg s ériesse meg velem, hogy az ilyen eselekedet
mennyire nem szép dolog. Mindezekre még fijdalmasan emlé-
kezem, mert hogy nem szép dolog volt, hamar beldittam.
1843-r6l  1844-re Kolozsvirt teleltiink nagybityim, grof
Gyulai Lajos piaczi hizaban, * holaz épiilet homlokrészét nagyné-
ném, gr. Wass Gyorgyné lakta két ledanydval. A mi szakaszunk-
ban mdsik nagynéném, br. Frimont DPéterné  szil. gr. Gyulai
Karolina lakott, a kit 1843-han Kolozsvart littam legeldszor s
nagyon megkedveltem. Kazinezy igy ir rola erdélyi levelei egyi-
kében : . Lednyomat® azért, leginkdbb azért, egyediil azért hozim
ez atra, hogy lissa Lotti', hogy Lotti lissa dtet.* Gr. Wass
Gydrgyné sziil. grof Gyulay Fannyrdl egy midsik erd. levelé-
ben szol a kovetkezdkben: (A grofmé (Gyulai Ferenezné) kifi-
rada marasztani Andrasfalvan,® kifirada Lotfi is; s ennek ma-
kaesil ellene szegzém magamal, mert tudtam, hogy sem 6, sem
imadott anyja a megtagadast hidegségnek venni nem fogjik.
Lotti ij ostrom ali von s ismét sikeretleniil. Zanny néman dlla
kizottiink ; neki atermészet annyi félénkséget ada dldasal, hogy
attél a gondos neveldés sem szabadithatd meg egészen. En téged
marasztani nem is merlek, mondd; mert miként boldogalhat-
nék én.ott, hol anyim és testvérem haszontalan tevék a kér-
dést? Ki valék forgatva fegyverembdl, s én pedig, monddm,

t Jelenleg a Matyvias-téren grof Wass Ottilia liiza.
* Tddsh leanya Eugenia, kit Kreinik Imre vett ngiil. K. F. gyermekei
kizt & maradt utolsénak s mar mint kilenezvenéves hunyt el ezelétt nehany

évvel.
3 K. K. Udvarhelymegydében, akkor még Udvarhelyszék,
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nem a grofné, nem az én Lottim kedviécrt maradok ; érezze nagy-
sad, kedves Fanny, mily ieazsigtalan mind irantam, mind kivalt
maga irint. N alig vala eszmélet bennem esak kezét esokolni
meg, nem gyonyori kék szemeit is, melyet ha talan menthetne
is az Osz haj, nagy gondatlansig volt volna. Fanry, kinck arcza
killombon is fehér os piros, mint egykor igen szép anyjac volt,
clveresedék s néman vond vissza magat, Azt fogja mondani sok
olvasom, hogy ilyet sok leany mondhat, s vallom, a mit mon-
dani fognak. De hogyan ezt Fanny mondd, keveés ledny tudja
mondani s mds  engem tobbet mondva, sem maraszott volna
meg.”

Fozen telelésnek ream nézve legemlékezetesh eseménye az
elsd tinezmulatsig, melyen jelen voltam. Egy nyomtatott lapon
Jott o nevemre sz60l6 meghivas egy gvermek- és serdiilt ifjak
biljira gr. Bethlen Ferencznénél (szil. gr. Bethlen Karolina).
A tanezmulatsig vardzsa, a nevemre kidllitott meghivo, a bidra
vald eltkészilet, mind ez megannyi drimmel kindlt. De hogy
mehetek-¢ vagy nem, ez még kérdés volt, mert esalddunkban
minden nagyobh dolognal gr. Bethlen Adamné jovihagysisa kel-
lett s anyiam azzal biztatott, hogy elmegyiink szeretve tisztelt
nagynénjéhez s 6 igen valoszintileg nem fogja ellenezni a bilba
valo menést. El is mentiink s j6 anydm elmondta, hogy ¢n
mennyire orfiltem a meghivisnak és hogy mennyire vigyom a
balba elmehetni. A gréfné areza elkomolyodott s azt mondia
anyimnak, hogy ne engedjen kivansigomnak, a bal nem gyer-
meknek valo, kedélyot felizgatja, elég a délutani  tanczleczke,
a nem alvis artalméra van, de a mi a legveszedelmesebb, az
a megigézés, a minek a gyermek felndut idegenek kivében ki
van iéve s erre vonatkozdlag példdkat is hozott fel. Még el se
végezte intelmét, mikor konyeim zaporként hullottak s ez a
biséges sirds annyira meginditotta a grofné nemes szivét, hogy
elhallgatott, a példikat nem folytatta tobbé s pdar percz mulva
az engedélyt megadta. E perezben ki volt boldogabb nalamnil
s anyam is ¢ép oly boldog volt mint én, hogy dhajtasomat telje-
sithette a nélkil, hogy vele mélyen tisztelt nagynénje tandesa

1 XXT. level
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cllen tett volna. Egy szdép 0 ruhdt kaptam ez alkalombidl, ezt
oltottem magwmra s anyimmal cgyiitt el mentem a balba. A
ki eddig csak gyertydkat litott, annak esillirokat Litni: fény-
0z0n, az est nappalld viltozott, virdgot annyit ldttam, mint
nydron a kertben, igen szép parok perdiiltek tinczra, egy hosszi
felteritett asztalon szemem az Gédességek és csemegék egdsz
sordt pillantotta meg s mind ez rednk vart s ¢érettink volt ott.
Némileg nyelvek szerint is esoportosilt a gyermeksereg, a néme-
til folyckonyan tuddk osszetartottak, s azok, kik francziinl jol
tudtak s azon a nyclven szerettek beszélni, egymdshoz koze-
ledtek s a gyermek fogékony lelke kénnyen kapta meg tirsait
a csoportokban. De nem egyed(l a nyelv kozelitette az egyik
gyermeket a masikhoz, de o csalidi osszekitietések ¢s a szom-
szédi viszony is, a szililék ¢és neveldk kolesinds  bardtsaga ¢és
még coy miasik tisztan egyéni tényezd, gy mint a rokonszenv,
mely mdr a kis gvermekben is nyilatkozik. Igy engemet a két
Rhédey gxoh;olum 1 nemesak az a korlmény, hogy mindhdrman
JOL tudtunk franezidtl és szerettiink azon a nyelven beszélni,
nemesak az a szoros bardtsig, mely anydinkat és csalidjain-
kat egymdshoz csatolla, hanem irdntuk érzett rokonszenvem és
leginkabb ez kozelitett s a rokonszenvet a rejtett rugékon kiviil,
melyeket érziink, de nem ismeriink, legtobbszor vagy legalibb
igen sokszor rokonszenvii szellem és nekiink tetsz6 kedvesség
¢bresztik fel benniink s e kett6, szellem és kedvesség, mdr
akkor is minden mozdulatukon, tekintetiikén, mosolyukon és sza-~
vukon zomdnezként tiindokolt; kevés idé malva karomat nyj-
tottam a kedves testvérpirnak s a tianczterem hosszdban és
szélében megelégedetten kardltve sétiltunk. Azt mondjik, hogy
a bdli ismeretségek mulékonyak, ez igy ditaldnossigban nem
all; az én bardtsigom a Rhédey gréfrnsk irant mar a hatvan
évot is u'ﬂhaladt‘x 8 fénye fogyatkonist soha sem sacnvcdett

alkahn(u gyor lnek
évre szl cebble hat(uoltatnak

.

! Gréf Rhédey Jinosné sziil baré Wesselényi Kata lednyai Stephanie
és Jeanette grofnélk, :
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Ezen 1844-diki esztendtnek ogyik nagy esaladi eseménye
a grofné haldla volt, az elsé halott, o kit littam diszes fekete
barsony ruhdjiban cgy magas katafalkon. Redam azt a benyo-
midst tefte, hogy taldn mindjirt, vagy legalibb nemsokdra fel
fog tamadni, s elészor ckkor ébredt fel bennem a feltimadas
gondolata, nem a tulvildgi vgyan, de annak bizonyossiga, hogy
a haldlra, mint az ¢jjelre 4j nappal virrad. Dobrentei Bonyhd-
rol 1812, jun. 20-dikirdl kelt Berzsenyi Danielhez intézett leve-
Iében a grofnét a kovetkezékben jellemzi: .Fenkolt gondolko-
ddst holgy ez, gyonyorien beszél magyaril és csak inkdbb s
legjobban Ggy. Hanglilata csendben bizonyos onérzettel és érzcke-
nyen foly s iinnepélyt gerjeszt. Lelkiilete nagyszeriiekhez vonja,
érzelmeiben biiszke. Oltozete modja mindenkor i s ha  ven-
dégei korcben itt (Bonyhdn), vagy télen Kolozsvarott a tirsa-
sagokban megjelenik, azonnal hédol neki minden. Kgy kirdlyi
palotik magyar holgye“. Berzsenyi ,Melancholia® czimi kolte-
ményét kélapra véselte s bonyhai Kertje grottajaban allittatta
fel, mert a mint Dobrenteinek mondd, .az épen ide valé™. Ber-
zsenyl nagyon megdrvendett a gréfnd ezen kitiintets figyelmé-
nek s a ,Bonyhal grotta® ezim alatt cgy szép kolteménynyel
viszonozta érdeklédését. 1

Az 1844-ik év tavaszin vagy nyarin cgy Hdazay nevii
fiatal ember, végzett jogdsz, jott hozzam nevel6dl s taldn ugyan-
azon évben egy Louise Roth nevii fiatal franczia lednyt hozat-
tak szileim hozzank (renfb6l a franczia nyelvben valé gyakor-
lat végett, de az is lehet, hogy ez a franczia ledny egy évvel
azelott mér ndlunk volt s ez esetben els§ franczia nyelvtani-
téonk 6 volt, a kit6l a nyelvet jitszva tanultam. A tanité olyan
targyakra is tanitott, melyck tulhaladtiak megértésem hatarait,
igy a lélektan elemeire, de rokonszenves magaviselete, szeretete
kis novendéke irdnt s hazafias érzései magukhoz vonzottak s
megszerettették 6t velem. Megérkezése eldtt anyamtdl tanultam
s jo emlékezGtehetségem lévén, sok orszdgnak tudtam foldraj-
zat, fovarosai, folyoi s hegyeinek neveit s mindezt rovid ids
alatt és konnyen tanultam meg s gyonyorkodtem az idegen

# L. a IV, konyv elst kolteményot, a 44-dik lapon,
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hangzist nevek kiejtésében. Hézay Dibrentei Gabor ajanlatara
Jott hozzink, s 6t apam hozta le magival Pestrol.

Bzen év Oszét o gyoeyi kastélyban toltottik s a telet
Sziszvarosan, hol az 1845-ik évre virradtunk. ,Midén Déddesrol
Szaszvarosra mentiink, anyam egyik ladajaba senkit6l nem litve
nehdny konyvet pakoltam el s nagy volt anydm esoddlkozdisa,
mikor Sziszvaroson a kipakolasndl red taldlt a rubdk kozé eirej-
tett konyvekre; nem a szerzok s a munkdik irdnt valé érdek-
l6dés volt erre az indito ok, mert hiszen ezek egyike Balzac .. Le
Médecin  de Campagne” ezimii regénye volt (két kotetben),
melyet mint hat éves gyermek egyataljaban meg nem érthet-
tem volna s olvasdsat, a mennyire emlékezem, meg se kisér-
lettem.”* A konyvek irdnt valo el6szeretet mar ily kordan fejls-
dott ki bennem. Ezen a télen tanildisom szabad draiban és szi-
mos ilyen szabadoram volt, leginkdbb Csokonai Vitéz Mihaly
verseit olvasgattam elGszeretettel. . Minden igazdn szép irdnt
annyira fogékony anydm, a nagy koltik lelkes olvasdja, bennem
is felkoltette a koltészet irdnt valé elGszeretetet s a nagy kol-
16k kultusat.?

Ezen év marezius [1-dikén kovetkezd névnapi tidvizletet
intéztem szeretett anydmhoz:

Kedves anydm! névnapod
Hogy ma ismét felderilt,
Szivemben is a hidlaadis

Szent tize lingra hevilt.

Oh fogadd hé szeretetedért
Szivemet, mint legmaéltobb hirt,
Egyvebet nem adhatole,

Osalk ezzel dldozhatolk,

It a telet Szaszvaroson a Kira Tatarszki hdzdaban t6l-
tottiik a piacz északi sordn s haziurunknak velem egyidds fia
10 jatékpajtasom volt. Hogy él-é vagy meghalt s hogy mi lett
boléle, nem tudhattam meg.

Az ezen télre red kovetkezd nyarat Déddeson, az Oszt

1 Legkedvesebh kinyvveim® (Budapest, 1904.), a 61. L
U, o, a G5 L
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Gyogyon toltittitk s a ¢l bedlltdval Szebenbe Utaztunk, a telet
ott tiltendok. Nevelom Hizay szabadsigeal Pestre ment, talan
november elsé napjai valamelyikén Gyogyrol dtazott el tilink,
s onnan nekem az ittt kivetkezd levelet irta

Lost, téleld I-F-it‘-_il:'-” 1545,

Kedves kis Geiza !

Kegyed kinletét clhagyva, igen kevés vig napjaim valinak, de
hala az Istennek! mdég is vala egy pir: vajjon ki tudni-¢ azl az
elmés kis Geiza talalni, melvek  valinak azok, mert azok  valoban
orim- ¢s clvdisak valinak,

Mivel Kegyed tavol van ¢s késin nyilvinithatnd véleményét,
meglejtem a kéridményt, mely lényem s kedélyemre az élvdis napo-
kat idézé eld:

Malt ho 16-ikian estvéli 10 drakor egy igen nagyszeri éjjeli
zendvel tiszteltettek meg grof Batyanit Kazmér és grof Teleki Liszlo,
mint a Véd-leylet elikei: a fiklydik sziama 200-ot haladd s két
zenekar harsogva zengteté az Gromhangokat a tébb ezrekre mend
Gsszvegyllt, jobbaddan valodi észlényeknek (igy) azaz olyanoknak,
kik a todomanyokban eldhaladinak, Volt 6rim, éljen kialtds, [Gley
midin a nemes és érdemdis erafok mindegyike kiilon szonok altal
itdviziltetett, mely tényt a nemes és érdemdiis grofok méltanylolage
hdlds elismeréssel viszonzak és a Véd-Egvlet figyél védni s leheti-
ségig partolni igérék. Sokat és igen lelkesen nyilvanitanak, melyre
itt nines Gr (igy), de ha vissza térendek, ezer Grommel  elmondok
Kegyednek s eleve tudom, hogy Kegyed oriilni fog neki. Az iinne-
pély tovibb tarta éjféInél.  Kovetkezd nap, azaz Gszutd 17-ikén a
megye teremében nagy véd-cayleti gvilés volt, itt szinokolt dm
lelkesen a szo teljes értelmében grol Battyanyi® Kédzmér és Kossith
Lajos s tébb masok. A terem 138 ziszloval vala diszitve, hogy
nemzeti szintick valanak, azt minek mondjam s mindegviken az
egyesiilet neve diszlett, igy tehat Magyarhonban 138 Véd-Egyestilet
van, Zalamegyében a legtibb, azaz 14, és meg is éljenezték Oket,
Pestmegyében 7 sth., és ezen egyletek mindegyike kiildotteik altal
képviselve valanak. Hallim, Erdélyben is alakula 6 Véd-Layesiilet,
Gk is megéljeneztettek, de fajdalom! kirokbol a gyiilésbe képvise-
16k mem  kiildeitek., A gyhlést egy nagyszerii lakoma kiveté, hol
Kossith Lajos igen finom tapintatial folkiszinté grdéf Battyvdnyi®
Kizmért és Kdrolyl Gydrgy grofnét, mint az eayvlet nemtijét. Az

1 Batthydny.
2 Batthyiny.
3 Batthydny.
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ebédre belépti jegyet lehete valtani 5 pengd forintért, nézéil is lehete
belépni a terembe | pengd forintért: a lakoma hosszan tartott. 18zt
kivetkezd nap Tanez-Vigalom  kivetd, hol szabalyként  tdbbnyire
honi kelmében, helyes izlés szervint késziilt magyar szabist kiintis-
ben jelenének meg urak és hillgyek. Bz valodi magyar  vigalom
vala s o két zenekar it is felvaltva dgy miikodiott mint o lakoma-
nal, [Glee middn o ziszlos urak  jelenének  meg, mert tudja meg
Kegved, hogy az 6ji zene alkalmakor Batthydny és Teleki grafok
nagy és pompas ziszlot, melyre arany betiivel vala nevidk felirva,
az linnepély emlékeidl nyverének ajandékal. It killdem Kegyednek
a tanezrendet, melybd6l kilithatja ezen Ginnepélyek nagyszeriiségét,
zekrdl 6n Kegyedet bévebben  értesitendem még s most esak azt
Jegvezem mee, hooy o kiltséget az idd komorsidga nevelé, mert a
bérkoesik dragik valinak. ISzek nemde kis Geiza oly lényre, kit
hona érdekel, hatdstalan nem lehet, s tehat én is élvezdk drimet s
@ sors igen is kedvezd vala lényem  irdnt, mert malt hd 20-an
estvefelé, middn ittlétemi  tirdjiban nem  mikddhetém, drimgondo-
Iataimnalk szabad tért engedve, Kegyedrdl és igen tisztelt kirérdl
gondolkodnék, — —— — — — a levélhordd lép be a szobiaba s
az Ohajtva virt beeses tartalma levelét dalt adda. Eddig Oriiltem, de
annak olvasisa utin  valdban vie valék, mert mit leghGbben ohaj-
tél, az létestlve tudaték  velem, t i hogy Kegved kedves Gieiza
épségét és vidor kedélyét visszanyerd, mire én is hdla méltanyla-
tal a Kegyed egészséedre cov pohir Buodait  driték, tdv  tehit
Kegyeddel.

Vegye Kegyed leghdbh kiszinetem  rélami szives megemlé-
kezéseért. Nyilvanitsa forrd halam igen tisztelt érdem s kegydis
mamdjinak, hogy oly kegves vala beesdis soraival esekély lénye-
met megtiszielni.

Jelenleg  egészséges vagyok s Ohajtva varom azon perezet,
melyben koesira iilve Kegyedhez dfazandok.

Kitdl, s mit tanilt mar Kegyved Szebenben? s mikor érkezett
Kegyved oda? Todositson  engem minél eldbb kedves kis Gieiza,
had legyen megint egy vig napom, azdlta ngyis gvérek valinak.
leen tisztelem lrmdt s tisztelje nevemben a franezia kisasszonyt is.?

Legyen Kegyed vidor, egészsiéges és szorgalmos, hogy vissza-
tértemkor anndl nagyobb legyen drime Kegyvedet szeretd Hazaynak.*

! Louise Roth. )
Gror Kvex Grza Dr.




